
ТИПЫ ФРАЗЕОЛОГИЧЕСКИХ МОДИФИКАЦИЙ 

Написание данной статьи продиктовано потребностью изучения 

основных типов фразеологических модификаций на материале русского, 

английского и турецкого языков, необходимостью выявления степени 

продуктивности каждого приема в исследуемых языках. В связи с этим 

рассматриваются такие приемы окказионального преобразования как 

контаминация, плеоназм, эллипсис, субституция, актуализация, 

буквализация. 

 


